Deutsch — Schwabisch / E

Wer bin ich — und wenn ja, wie viele?

Das E ist im Schriftdeutschen ein multifunktionaler Buchstabe. Es kann fur ge-
sprochene Laute (e, &, leichtes 0) stehen, es kann aber auch ein rein schreib-
technisches Zeichen sein, das nicht gesprochen wird (,Die Bienen fliegen wie-
der®). Beim Psychiater wiirde es fragen: ,Wer bin ich — und wenn ja, wie viele?“
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Wortfeld ,,eben*: Das Hochdeutsche kennt hier nur ein undifferenziertes ,eben” mit ,e"“.
Das Hochschwébische dagegen differenziert hier klar zwischen ,eba“ ,hald“ und ,&dba“.

leben <ebn>, Adj leba ['e:bd]
2eben <ebn>, Adv W ?hald
dann ist es eben so! na isch-s hald so!
Seben! <ebn>, Interjektion AS 3abal ['e:b3]
ebenbrtig A ababirdich, ~che <n-swb immer ch>, Wort hdtb
ebendort W  a.z-swb grad da; b. sw-swb grad deed
Ebene G Eben-~e f, ~a - Wort der e-Dekl*
eben|erdig <ebn|eadich, ~ge> A  ebalardich, ~che ['e:b3|ardic] <n-swb immer ch>
ebenfalls W  ao auch; hdtb falsch abafalls
Ebenholz A Abaholzn, -, -
ebenso <ebenso> W  a0so auchso; hdtb falsch abaso
Eber <eba> Keiler S Abor [e:bor] m, ~; < jemand swb dbbor mit kurzem &
Eberesche <eba|asché> S  Aboresch f, ~a, - <mit &>
Ebersbach <ebéasbach, mit e> A  Ebersbach <mit 4, regional dborsch~; sonst 4bors~>
E-Bike <ibaik> A  E-Bike n, ~, - <ebaik>
ebnen AG ebna - gebned

e — & Hochdeutsch wird vor ch zwar meist & gesprochen, aber irritierend ,,e“ geschrieben.
Hochschwabisch wird immer ,&“ gesprochen. Die Schreibung folgt zumeist der Aussprache.

Echaz <echaz, mit e>, Fluss A  Echaz f <achaz>
Echo <&cho> AS Acho?n, ~, -
Echse <aksé> AS Aggsf, ~a, ~le
echt <acht> AS achd

e — a: Hochdeutsch wird vor ck zwar immer ,&“ gesprochen, aber irritierend ,e“ geschrieben.
Hochschwabisch wird vor gg (= hochdeutsch ck) immer ,e“ gesprochen.

Eck n, Ecke f <ack, acké> AG Egg n, ~a, ~le; das sachl. Geschlecht ist allg.
«— Egge landwirtschaftl. Gerat oberdeutsch
ecken <ackn> A egga-geggd
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— an—~
eckig <éackich, ~ge>
Eckstein <ackschtain>
Eckzahn

edel <edl>

Edelholz

Edelmann

Edelstein

Edelweild <edlwais, mit ai>
Edgar <atgar, mit &>
Edition

Efeu m/n
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a~
A eggich, ~che <n-swb immer ch>
A a.z-swb Egg~sdoe m, ~, -; b. sw-swb ~sdoa

Egg~2é m, ~Zéa -

edl

Edl~holz n, ~helzor, -

Edl~ma m, ~mennor, -

a. z-swb Edl~sdoe m, ~, ~le; b. sw-swb ~sdoa m
A Edlweis <edlweis, mit ei> n, ~, -
A Edgar <edgar, mit e>

Edizi~0 f, ~ona, -
AG Efae[e:ifae] m, ~, - Geschlecht immer mannl.

e — a: Hochdeutsch wird in Fremdw®drtern vor ff“ zwar immer ,&" gesprochen, aber irritierend ,e”
geschrieben. Hochschwabisch wird vor ff immer ,e“ gesprochen.

Effekt <afakt, 2x 8>
Effekthascherei

effektiv <afaktif, ~we, 2x &>
effizient <afizjant, 2x a>
Effizienz <&fizjanz, 2x &>

egal
das ist mir egal

Egge <aggé>, <> Ecke

eggen <aggn>, < ecken
— an~

Egoist

egoistisch

lehe <eé&>, Adv

bevor ich noch dazu kam
Ehe <eé&>3
Ehefrau

meine Ehefrau

ehemalig
ehemals

Ehemann
mein Ehemann

eher <e&>, Komp. zu — ehel!

wahrscheinlich

komm etwas friiher!
Ehescheidung
ehesten, am ~

AS Effakt <efagd>m, ~, -
Effakt~haschorei <efagd~> f, ~a, -

AS effaktif, ~fe <efagtif, immer mit f>

A effiziend <2x e>

A Effizienz <2xe>f, -, -

W  oes; hdtb falsch egal
dees isch-mor oes, kontrahiert deesch-mor oes

AG Eggf, ~a, -
A egga-gegad
a~

Egoisd +a <schd> [ego'ifd] m, ~a, -
egoisdisch <schd> [ego'i[di[], hdtb auch <sd>
A a.z-swb ae ['ae] — aejor — aesda ['ae[d3]; auch eb*,
b. sw-swb aebs; c. hiatustilgend aen-;
aen-e dorzua komma bee
ASG Ej~ef['eje]f, ~ena, - Wort d. e-Dekl
Weib n, ~or, ~le-; Ejefrao f, ~a, -
mae Weib die Redewendung ist swb positiv,
nicht abwertend, © vgl. engl. my wife
AS ejemalich Wort hdtb
WAS 1. frijor; damals
2. ejemals Wort hdtb
AS Eje~ma&a m, ~mennor, -; pl sw-swb ~manna
mae Ma
AS aejor; auch aenor’
aejor wia edd eher wie nicht
komm a bissle aejor!
AS Ejeschaedong f, ~a, -
aesda, am ~

Wortfamilie ,,Ehre*: Hochdeutsch wird hier das Stammlaut-e in offener Silbe als ,geschlossenes
e“[e] gesprochen. In geschlossener Silbe dagegen wird ,,ehr~* zu ,ea“[eg] verballhornt.

Hochschwabisch wird immer ein ,offenes e = & [¢] gesprochen und das ,r“ bleibt erhalten. Dies gilt
nachfolgend auch dort, wo nicht darauf hingewiesen wird. Die Schreibung folgt der Aussprache.

Ehre <eré>
ehren <erén>
Ehrenamt
ehrenamtlich
Ehrenburger
ehrenhaft

A Are <aré> [erelf, -, -

AG é@ra-gard

A Ara~amd n, ~emdor, ~emdle
aralamdlich
Arabirgor m, ~, -
arahafd
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Ehrenmal A Ara~mal n, ~melor, -

Ehrenplatz Ara~blazz m, blazz, -

Ehrfurcht <ed~> Arfurchd f, -, -

ehrflrchtig <eafurchtich, ~ge> arfirchdich, ~che <n-swb immer ch>
Ehrgeiz <eagaiz> Argeiz <argeiz> m, -, -

ehrgeizig <eagaizich, ~ge> argeizich, ~che <n-swb immer ch>
ehrlich <ealich> arlich

ehrwirdig <eawdrdich, ~ge> arwirdich, ~che <n-swb immer ch>

> > >

ei —ai: Hochdeutsch wird zwar immer ,ai“ gesprochen, aber irritierend ,ei“ geschrieben.
Hochschwabisch dagegen wird sprachgeschichtlich korrekt zwischen ,ei“ und ,ae/,ae” (alem. ,ai“)
differenziert. Die schwabische Schreibung folgt der differenzierenden Aussprache.
ei! <ai>, Interjektion A el <ei>
Ei <ai> AS a.z-swb Ae n, Aejor, Aele

b. sw-swb Aa, Aar, Aale

ein hartgekochtes Ei a heardgsoddes hartgesottenes Ae/Aa

eia! <aia> Interj; « Eiers pl A eial [eia]

Eibe A  Eib[eib]f, ~a, -

Eiche A Aechf, ~a, -; dim lex — Eichel
Eichel f Frucht AG Aechele dim (1); hdtb falsch Aechl f
Eichelhaher AS Aechlhgjor m, ~, -

eichen A  eicha —geichd

Eichenholz A Aecha~holz m, ~helzor, -
Eichhérnchen A Aechhernle dim

Eichmaf A Eichmasm, ~, -

Eid <ait> A Eidm,~, -

Eidechse <aidacksé> AS Aedaggsf, ~a, ~le

eidlich <aitlich> A eidlich

Eierbecher <aiabacha, 2x ohne r> ASW Aejorbéchorle dim

eiern ASG aejora — gaejored
— herum~ romm-~
Eierschale AS Aejor|schaal f, ~, -
Eifer <aifa> A  Eiform, -, -
eifern <aifan> A eifora — geifored; das Part. Perf. ist ident. mit dem

von — geifern swb

Eifersucht Eiforsuchd f, -, -

eiferstichtig eiforsichdich, ~che <n-swb immer ch>
eifrig <aifrich, ~ge> eifrich, ~che <n-swb immer ch>
Eigelb WA Aegaal [pegaal] n, ~, -

Wortfamilie ,,eigen”: Hochschwabisch wird durchweg ,,dega” ['oegd] gesprochen.
leigen* Adj, Adv 13ega swb f. kauzig, schrullig; nur adverbial gebraucht
2eigen~er, ~e, ~es; pl ~e Adj G 2aegen-or, ~a, aeges, pl degene

Eigenart <aign-aat>
eigenartig <~ch, ~ge>

Aegalard f, ~a, -
aegalardich, ~che <n-swb immer ch>

Eigenbrotler A Aegabreedior m, ~, -

eigenhandig <~ch, ~ge> aegahendich, ~che <n-swb immer ch>
eigenmachtig daegamachdich, ~che <n-swb immer ch>
eigenniitzig A aeganizzich, ~che <n-swb immer ch>
Eigenschaft Aegaschafd f, ~a, -

eigensinnig <~ch, ~ge> aegasennich, ~che <n-swb immer ch>
eigenstandig degasdendich, ~che <n-swb immer ch>
eigensiichtig degasichdich, ~che <n-swb immer ch>
eigentlich aegendlich Wort hdtb

Eigentum <u lang> A Aega~tomm n, ~temmor, - <o/e kurz>
Eigentiimer, ~in <t lang> A Aegatemmor m, ~, -; ~e f, ~ena, - <e kurz>
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